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gues. (Divipigndose d las ofvas con fiz-

grda obsequiosidad). Perdonen ustedes.

“ No hacemecs caso de ese pronto.

‘Es una chiquilla.

(& Angelila). Ya hemos concedido tu
mano. Aheta voy con las escrituras.
Se estd tratando de la dote

(Saliendo por el fondoy. Ahi llegan los

fie A pic.

Salgan ustedes 4 recibirles. Enseguida
va & servirse la merienda. (Vanse En-

gracia y las demds por el fondo dere-

cha).

{Ay, abuelito de mi alma! .
{Vilganme las animas benditas! (Vase
Po¥ el miismo lado).

ESCENA XVIL

ANGELITA,

{OR, 1a acusaron!. . {La calumniaroni. .
Yo no creo en tu culpa; no, madre mia;
iYo te defiendo, yo creo en til Me
dejaste en la tierra para eso, y... jtelo
juro en este momento en que por aque-
H{a puerta va 4 penetrar el hombre ama-
do, duefio de mi felicidad: yo no seré
stiya, no pensaré en mi i en €1, hasta
que no haya conseguido el rescate de tu
memoria adorada. Esta serd mi empre-
sa, madre mial Y yo la cumpliré. [Te
io jurol !

TELON RAPIDO,

FIN DEL ACTO PRIMERO,

TORENZO

ACTO SEGUNDO

1.2 misma decorseiGn.

ES3CENA PRIMBR A,

, GERVASIA, RUPERTA, LUCIO, MOZOS ¥ MOZAS

del pusblo, Apirecen fos mozis y mozi8 eolocados
en parejas, acabando de bailar af soa de goitareas §
discantes que figursn haber t:0:do otros mHza3 pues-
tos & un lado. Liwenzo estd sentad al hogar, de es-
paldas 4 In escona, Gervasia & bailado con Luoio.
Rigas y algazara,

Lucio

Rop.
GERV.

Lucio.

iBien se ha bailado! :

No puedo con mi alma.

(Dirigiéndose & la wesa). Andar, que
han dicho los amos gue hubiera su mia
ja de remojo.  °

IVivan mil afios! (Se acercan todos dla
mesa, eit la cnal habrd jarros de ving,
miel, bollos y ofros restos del agasajo
servido en el acto anterior. Los mozZes
conzciz y bebeiey. Y ti?. .. jLorenzol..
ino te arcim s un zurciagazo? (Gride -
dole d2sde la mesa).
(Desde si sitio). Déjalo.
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Llégate siguiera, y haz el acato mien
tras vuelven los seiiores,

( Yendo d la mesa). Ani estabas tu pa-
ra eso.

Quita, gue nos has dejao 4 todas mas
feas de lo que somos.

Yo no bailo.

Pues en cianto venga la seiiorita, tu
bailaras; mas que rabies. Como que pa
€s0, pa que rabies, estas clegide con la
oblicacion de sacar 4 la novia al ruedo
en nombre de tdos.

3= or toos baila éste?

;i Va tiés que bailar!

Estoy yo pa danzas.

Ahi lega el acompafiamiento.

ESCENA 11.

DICHOS, MAURICIO; ENGRACTA, BIMONA, PETRA

1 pcio

Mozos
PETRA
Mate

y ofros parientes.

iDios guarde 4 los novios!

(Salud!

No vienen los novios, no vienen.
(Saliendo con Engracia del braso). Des-
canse aqui, mi simpatica defia Engra-
cia. La ofrece silla, en la cual ella se
sienta).

{Qué blando se pone el clima, don Mau-
ricio!

(Confidencialmente). (No ha vueito 4
preguntar la chiguitina?

No, sefior; no ha vaelto. Aqueliofuétan
so o un chaparidn de verano,

Dios quicra que con lg ceremonia y el

Sia.

MaU=R.

ENG.
MAUER.
{ZERV.
Maus.
ExnG.
MAUR.
GERY.
Lucio
EngG.
iLor

Exa.
GERY.

MAauz.

EwG.

— 13—

barullo, se haya desvanecido la nube.
Usted no le dé pabulo!

No sefior; no le daré. Echo un candado
4 mi boca, y le entrego 4 usted la llave,
Pero, o se queda ustedcon Ia ganzua?
{Buena se puso la nifial

Pero, ¢y los novios? {Se ha-quedat con
ellos en avras el sefior cura?

£l coadjutor fué guien les tomo los di
chos.

La nifia se ha subido & su cuaito. (4
Engracia). Muy inquicta estaba. Viene
en seguida.

Y el novio se fué con su padre, 4 dejat-
le otra vez archivado en el Castilion.
(Volviéndose d 1os ofros). ¥ . ... YAMGS
& ver. ¢No se habia armado la danza.
Si, sefor.

(A lelantel (Recorre el grupol. (0iga,
oigal Todas las buenas mozas Gel pue-
blo. »
Usted, jqué entiende ya de buenas mo-
Zas?

Todavia, todavia queda la devocifn.
1Como no he sido herejel . . ..

Ahora, en bajando la sefiorita, rompera
otra vez el son.

Ella tié que abrir vez con Lorenzo.
Pavoneale mozo,

No capsaré yo las guitarras.

Y 4 eso, ¢y qué va a decir el novio?
Pues, nada; porque como no se baila
agarrao

No se baila agarrado?. ... Yano podté
yo bailar.

Claro: faltdndole ia muleia.
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ESCENA IIL

DICHOS, DAMIAN, por 2} fondo derecha. Traa eolgando de
uua eoriei, por delaste del pecko, una uro2 6 peque-
flo escaparate con ana imdgen del Nifio Jestis, Tise
tamhbidn uns cesta al brazo.

Dau.
GERY.
MauR.
DaM,
ExG.

Dawm,

Mauz.
GERY,
Dar.

Gerv.
Da.

S
(GERY.
Day.

Bendito y alabade.

El sefior Damian,

Entre, hermano demandadero.

iUy, cuanta gentel

Persiznese, que encuentra la casa llena
de pecadores.

{Bailaban? Si no hay malicia, el baile
no le asusta al nifio.

{No asusta 4 los viejost. .. ...

{Ay! (Trae usted al Nifio!

Siempre me acomypaiia. (Descubre Ia
ur:al.

Venid & verle. {Qué hermosotl

Aqui le dejo para que le adoren. ( Deja
la nrna sobre ic mesa; los palelos ack-
dert ).

(Besando la urna). iSi parece de carnel
1Qué ricol

Ahi tiene el cepillito para las limosnas:
(Volvidiidose & Maunricio). Salla & dar
mi vuelta por eses pueblos, y me encat-
g6 12 madre abadesa que trujese & us-
tedes la visita del Nifio, lo cual hade
ser bien para los povios.

Si. en verdad. Tome usted para el ce—
pillo. :

Tome. hermann. { Anbosle dan dinero).
Sea por Diocs. (Echa el dinero s el ce
pitlo de la urna).

T

La abadesa esta en tode.

jOh! Esa e¢s una sefiora, v parece um
obispo. Ademés, me manda iraer unas
frioleras para obsequio de los convida-
dos que ustedes tengan.

Aumentado se 1o vean ja abadesa y el
convento. (Gervasial (Gervasie fona
y retiva lg cesta).

Y, finalmente, gae en manos de ustedes
ponga este pliego. (Saca ur pliego
grande y se lo da & Mauricio).

Esoes.

iLa carta dotal?

Que se 1a envi6 & ella papa que la apro-
base. Como es una persong de tantas

Dice la sefiora que el decumento le pa-
rece muy bien.

cY no descansa usted un 1ato?

Si. me siento, ¢Donde ba de ser?

El hermano quiere tomar algo.

Venga & la lumbre. :
Si; cerca de la alacena, mejor. Las dul
guras para ¢l cortejo. '
¢No le gustan al Nifio las golosinas?
Quebrantan el ayuno y no corroboran,
(Gervasia le conduce d la cocine y le da
de micreizdar), .

ESCENA IV
DICHOS, AReRLITA por la izquierde.
jLa seBorital ¥Ya viene.

Buenas tardes, usted y 1a compafiia.
¥ cea pars bien.
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‘Heia Rupertal. ... Cémo te v3, Lu-
2 Y vosotros?

{A Eugracia) Esta nerviosa.

Agut 4 festejar & usted.

Y te aguardan para que empieces el

baiie. Con que. ... janimarse!

Deténgase. No puede ser ahora. Me

duele la cabeza: hoy volvia & picar el

sol.

;Estds mdla hija mia?

JQué tienes, per[d"

Nada, un poguito de mehndre Déjen-

me, que ellp pasard.

(Apeﬁr'm d Eugracia). (No se templa

esta gattal

Bailaremos esta noche.

Lo que usted disponga.

Ka, pues. ... Hasta luego,

Hasta mas ver.

De aqui 4 1a noche. (Vanse los mogos

Sormando conmiitiva. Gervasia, SmMoRa,

Petra y parientas les signen, Lorenso

ha desaparecido por la izquierda )-

ESCENA V

ANGELITA, ENGRACIA, HAURICIO ¥ DAMIAN,

MAOR.

AXNG.
Day.

- Maun.

Dam.

(A Angelita). JNo adviertes quien estd
aliy? {( Mocz‘nﬁzdo’e & Damidn gue esid
Junito al kogar, comiecitdo).

jAhl el sefior Damidn

Para lo que guste mandarme,

Ha tiaido una demostracién de boeadi-
tos y cubiletes de [as monjas,

Y quedaba la madre aguat dando 4 %s-
tedes.

e

1Cuanto io siento!. ... Hoy ya1.o pode
mos ir. Se ha pasado la hora y nos o~
cegeria la noche.
Serd mafiana.
Digale usted que me ha pesado mucho.
Bien sabe ella lo que la quiero, y que
aqui somes obedientes sicrvos suyos.
¢Y qué tal se encuertra la prima Rair =8
munda? :
Sor Magdalena, querrd usted decir,
Bueno; es lo misiio. 5

11a se hace la sena ¥ Ia fuerte, peroes =
4 puro de voluntad, que la ticne muy
zbstinada, con pnxdén sea dicho. La
verdad del easo ¢s gne se morstifica mu-
cho. :
Siemrre hailé el mismo placer en tira
nizarse, (Qué afioién 4 la cuarcsmal
Habiendo carnavaies.
Para ella, nunca liuhuuaado tan se-
vera y tan arisca.... Asi pard, final-
mente, en una celda, Por alla me espe

.re muches afios.

iLo que esperardl Porque detrds de los
carnavales, querrd usted gozar la pi-
fiata.

(Fnpaciente). (Qué buen humor uene
usted hoy, abuelol

Todos, todos lo tenemos.  Asi celebm-
mos tu felicidad.
Yo seguiré mi 1uta con el Nifio, si uste*‘;_f
des no ordenan otra cosa. '
Vaya muy enhprabuena. Lleve este pa-
fiado de eastaiias. (Se loalarga).-

- ¥ ese recado 4 la tia.

Muchas memorias de mipatte.

Ustedes lo pasen bien. (Toma la urxa :' ?
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del Nijio y se va después de ddrsela &
besar d los olros).

Yo voy 4 escribir 4 mi Pepa. He da
contarle todo io de aguf.

{Buena ira la cartal

=i, buenal

{A Bouricio). No llegard la sangre al
rio. Hasta después. (Vase por ia iz
quiicrda).

ESCENA VL
ANGELITA Y MAURICIO.

Buena ocurrencia has tenido aplazando
€l sarao para 12 velada,

Calle usted. ..

Veras estos muchachos come nos di-
vierten. 3

Aqui no habré baile, ni diversitn, ni
nada.

1Qué es lo que dicesl

No quiero yo fiesta, [Si creera usted
gue es cierto gue estoy para musicas §
cabriolas!. ...

jAngelital §No te dije?

Si; me dijo usted, que no habia que pro-
mover escandalo; que era preciso disi
mular. Y esto es lo que estoy haciendo.
jPor la sangre del Redentor,” hija mial
Que me tienes atribulado.

:¥Y padre, donde esta? ;Cree gue no he-
mos de hablar, que ha de marcharse
hoy, como se propone, sin oir asu hija,
sin que le tenga puesta en cruz ante el
umbral de nuestra casal ;Donde esta
padre. 4

e

Déjale; no quieras. ...

Buasquele, traigale aqui

No puedes ti hablarle

Vava usted y vuelva con él

iEa, basta! Qu: no permito

jAbuelo!

Quitate eso de la cabeza. Adids. (Va 4
marcharse).

jAbuelo!. ... jAbuelol. ...
{Deteniéndose ). Bl geniecito! Guarde-
se y cumplase; ya voy por tu padre.
(Llegm?{ia & la pueria del foro). No es
necesario.

ESCENA VIL
DICHOS ¥ CLEMENTE.

;Me buscaba usted?

La nifia. .. Yo nose.... Que quiere
hablarte

iTa; Angelita?

(drrojdndose d los brazos de Clemente,
¥ ocullando la freite en el pecho de és—-
te). jPadre!., ..

-;Qué es esv, hija mia?

(Levantando la frente y separdndose de
si padre). {Padre, ya se el motivo por-
qué¢ huyo usted del Ribazo,
(Dolorosamente sorprendido, divigiéndo-
sed Mauricio; wds con el gesto v la mi-
rada qune con la vos). Lo sabe?
(Por detrds de Angelita, lloroso, amno.
nadado). Sii : ;
¢Qué patrafia te han contado?.. ;Qui
se ha atrevido?.. ;...
No'hay quedcusar#nadie. Yo misma
4
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he salido ai encuentro de la murmauara-
£ion-" = :

;Y. qué desacuerdo habras cometido?
Necesitaba saber:1as razones del desa-
brimiento de usted. Ya las cerozco
ahora.

(Sentado d la derecha, acurricado en la
stlla lloraude). |Pobrecilla, pobrecilia!
(Al otre lado, de pie). La habran enga-
fiado.

Quien me engafiaba eran ustedes. ¥ no
debian, no: mal hecho, muy mal hecho.
Dejandome asien la ignorancia

pues, jqué ha sucedido? Que no he fo-
mado parte ninguna en el infortunio;
que mis alborozes deatro de esta casa
han sido insultos al dolor que en ella
existia; mis bendiciones, blasfemias; has-
ta mis rezos desabridos ¢ ingratos, por-
que no ponia en mi oracion toda la ter-
nura, teda la piedad, todo el ferver con
que hube de acariciar el recuerdo de
mi pobre difamada, de mi muerta escar-
necida. (Sedefacacr en unta silla).

Todo lo que puedan haberte dicho, 6

hayas tit imaginado, es mentira.
Con esa negacién obstinada me cierra
usted el camino peor donde yo quiero ir,
iQué teme usted?. jQue yo crea la vil
invencién? JQue paonga fe en aquella
culpa, uniéndome 4 los maldicientes, y
4 usted, y 4 mi'abuelo?

iYo, no; hija mia, yo, no!

Cierto; usted no o cree, nopuede creer-
lo. Pero se ha rendide ante el poderde
ia calumnia. {¥o,mol Yo.... carezco
hasta ahora de pruebas; pero digo y

CLEM.

MAUR,
CLEM.

MaAug,

L

S e

gostengo que la acusaron falsamente,
Yo se que aguella criatura, dulce y sen-
cilla, no podia conacer la culpa. (Jamads!
{Madre de mialmal 1Si yo te veo, si yo
te hablo! ;Si puestos los ojos?alli, en el
cielo, 1a distingo que viene 4 mi, como
una aparicién de la Virgen Marial

(Cogiéndole las manos y besdudoselas),
iBendita seasl.... [Bendida, bendita!
iConsuelo de mis ldgrimas, socorro de
mi vejez!

(Abrazdndole). iSi; venga usted, vieje-
cito mio! Venga 4 mi lado. Nosotrosla
redimiremos, le devolveremas la honra
que la ban quitade. No sé c6mo, no sé
por dénde; pero la verdad ha de estar
oculta en zlguna parte. En mi ha de ha-
ber puesto Dios el poder, 1a gracia de re-
dimir 4 1a madre mia. (Clemenie conno-
vido, vuclve el rosiro para oculiar su
emocion, luego se sobrepeney separa 4
Mauricio de Angelita).

Da usted lugar 4 que piense Angelita
que, en efecto, 1a engafiamos.
Ciertamente; 1o pienso asi. Pero,no im-
porta. Yo tengo mi conviceién; yo He~
garé ala victoria. (Sentdndose & la de-
recha, inguicta y pensativa). (Qué plan
he de trazarme, Dios mic?. ... ;Donde
esta el esfuerzo, dénde el saerificio?

(A4 la izquierda, bajo d Mauricio). No
ha debido usted asentir.

(‘Dom_z‘mda). Tu eres mas fuerte.

Sea usted fuerte también. Negar es o
pio y 1o generoso. ;
Te sobra la razon. Hice mal i enmen-
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daré. (Clemente descuelga una escopete
de una estaca). (Sales 4 cazar?
30}* una vuelta por €l soto. Si viene

antiago.... Nosquedan algunos ca-
bos que atar. En el soto estoy.
All4 te lo acompafaré. (Fase por la is-
quierda).

ESCENA VIII.
ANGELITA Y MAURICIO.

Venceremos, abuelito.

:Eh, aparta, simplecilla! Diste crédito
4 un enredo.

Pues, Jno convenia-usted ahora mis-

T\i, ;por qué me haces caso... Seyo,
por ventura, lo que me digo? Cho-
cheo, hija mia. Soy un vejestorio. Es-
toy lele.

ESCENA IX.
ANGELLTA, MAURICIO Y BANTIAGO por el fondo.

SANT. Angeiita, ges verdad qne estds incis-
puesta?

AXNG. iQuién te loha dicho? :

SAnT. [Esas sefioras, que estan paseando por la
huerta. SE

AXG. Ya han visto ellas que era un pretexto.

MauUr. Est4 bien y gozosa. Y se le invita & us-
ted al sarao de esta poche.

SANT, Con los mozos del pueblo. También me
10 han noticiado- Y que tu abrirds la

ARG.

MAUR.

SANT,
ARG,
SANT.
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;Lo gae te han dicho esas senoras!

Siendo tu pareja ese muchacho.... ese

criado de ustedes

Torenzo. Lo han tramade los propios

chicos para mas risa,

Pues ni estoy enferma, ni va 4 haber

baile. :

De todo me alegro, Con la juventuddel

lugar. buena cara y poca franqueza. Y

con ese repartidor de vuestras mieles...

Puesto que ahoraviene & proposito. ...

va supondréds que no incurro en la ton-

teria de pedirte celos. :

Tuviera que ver.

Pero, lo mio, conmigo.

iM4s que tuya soy!

Pues, mira; ese Lorenzo

Vamos 4 ver. ;Qué le sucede?

Sucede que ese muchachén melancéli-

co. ... ¢Saben ustedes, por qué lo es- .
Es caso derisa. ... 6tal vezde

lastima. ... Eao fin. que tenemos & ese

belitre enamorado de mi novia.

;Calla, por Diosl! 1Jesds! -

{Qué visiones ven ustedes, los amantes!

Como lo digo, es un rival.

Jamads se ha permitido el pobre......

Peor que peor. Elqueno puede 4 voces,

ama 4 la chita callanda, y cuando me-

nos se piensa, en uno de los zangalones

nuestros, de pafiizuels y albarcas, reve-

lase un Nemoroso, gue se viene con Su

égloga y su elegia. Por algo ven Ia luz

en ese rincon de Espafia, patria de la

miel; y mas, que quien junto 4 la orza

vive, no es mucho que se le derrita Ia

boca.




DICHOS,

GERY.

SANT.

MaUR.

Lox.

ANG.
GERV.

et

En fin tranquilizate; no he de bailar
con él.

Ni prestarle alas.

Serd conveniente, por si acaso.

ESCENA X
GERVASLA, después rorrNzo, ambos por el fondo.

Serorita, ya viene Lorenzo con los ta-

rros para el Castillon,

:Qué¢ dice esta?

jAh! Unos tarros de nuestra rica miel,

que manda Angelita 4 su sefior padre

de usted.

(Saliendo con unes tayves de nitel). Aca

traigo esto. {Deja los tarros sobre la

FHesta ). e

Anda y Hévales ti, Gervasia.

Muy bien esta. (4 Lorenze). ;Donde te

¢No .se fuéconla

azada & los baneales? Y es fiesta de

guardar y dia de los dichos!

Comeo en esos dichos, nada le dicen &

€l. . . ¢Verdad, Lorenzo?

A mi nada.

Este ni dice, ni oye. A su obligacion,

Pero no hay por qué huir-

(A Lorerzso coi zumba). Bsta furiosa la

‘@ervasias ilue das penitas?

1¥o, qué he:de:arle!

Si no son novies. :

No, sefior; nohablamos. |Lorenzo con-

migol. ..+ jSiusted:supjera la funcion

‘de polvora que se trae en la cabezal
:Piensas tal vez en

alguna emperatriz?

— 55—

No haga caso de esta,

Pues para un pobre diablo como ta jqué
mejor proporcion?

Todos se lo dicen.

No stiefies,muchacho. Para volar, es
preciso tener alas, y '€l gue sin eilas
quiere hacerlo, patalea y bracea, pero
no sube.

Ya se yo eso.

No suenes.

No suefio yo, don Sauntiage. :
Quicro decirte, que no te extravies;que
no des que reir. Voy enbusca de don
Clemente. :

Acompafio 4 usted: en ¢l ‘scto le esta
aguardando.

(A Sanfiago, deteniéizdole). Después que
hables con mi padre, vuelve. También
los dos hemos de conversar.

.Y no me acompaflas un momento?
Necesito quedarme. . .» Pero salgo con:
tigo hasta la vereda. { Vanse Mauricio,
Sauliagey Angelitay

ESCENA XI

LORENZO Y GERVABIA,

(Llegandose ¢ Lorenzo). El novio lo
sospecha. : s
1Qué, sospecharl.. .. Lo sabe de cierto.”
Te ha cantade buen‘responso. :
Ha querido humillarme; alla se'lo goce.
Yo nada; yoyadentro tode ..., todo &
Ia cueva. ik

:Qué remedio tienes? 4 ot

~1Quenosoy nadie!_j .. ~-Paecsi yo fue-
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ra alguien..... Si pudiese sahumar el
cortijo conforme sahumo una colmena,
para que las abejas se aturdany caigan
cuando cato Ia miel.... ¢4 ese panal
quién se habria acercaco aunque fue-
ra.... no.digo ese caballero noble del
Castill6én, pero nitampoco el mismisimo
don Ap6stol de Castilla? Mas como no
Por eso me aguanto; por-
que no puedo.
D¢jalo ya. y no te machagues. De aqui
4 después.
Anda con Dios. (Vase Gervasia con los
tarros).

ESCENA XII,
LORENY) Y ANGELITA.

(Mirando afucra desde la puerta del
Jondo). jCémo me enoja esta gentel.. ..
iQue se marche yal.... [Que se vayan
todosl. . . . Cuando yo me aproximo, li-
sonjas y caricias; después que he pasa-
do, 1a parleria otra vez, 1a injuria sor-
da.... jQué colera, sefior! (Viendo &
Lorenzo que se ha hecho atrds, hacia el
hogar). iNo tienes tit qué hacer?

- Ya se ve que tengo.

1Y estds aqui mano sobre mano!

A mis faenas iba, sinos que..,, como
hai visto que usted lloraba, ..., Desde
ayer la veo llorando...... {Qué tiene
usted?

Nada. jQué te importat Vete, no quiero
conversacion con persona humana. Abo-
rrezco &4 todo el mundo.

=i Lk

Eso, bien hecho, Pero a mi. _
¢{No oyes que 4 todos?.. .. Tedos sois
difamadores; los parientes, los amigos,
los criades. |Vé 4 murmurar, vé 4 es-
carnecer! All4, al corro de mujeres 6
al de la servidumbre.

Yo no he murmurado.

Como los demas.

jA ver cuindo!l.... jA ver dénde!l. ...
ISt yole . Vayalk...

iDéjame!

iYo qué he de murmurar, sabieado que
todo es falso!

(Vivamente, acercdndose d.¢1). {Todol. ..
¢Verdad que todo es falso?

Como la palabra de Judas,

Y, ¢;por qué, Lorenzo?

{ Después de vacilar). Yo digo que €5
talso. .
iAh, buen Lorenzo! Tua eres leal, ti
agradeces el pan qus has comido en ca-
sa, tii no olvidas que aqui naciste. jHa-
5la, v que Dios te premie!

(Turbado). Yo digo que es falso,

iSi, si, lo es! Pero tu tienes noticia.. ..
Tt te fundas. ... ;Confiate & mi, Lo-
renzo!

(Violento). Sefiorita.... no puedo ha-
blar.

j{Pues ello es forzosol Escucha, ven ...
Nadie sabra que me he enterado por ti.
¢Es esto lo que te inquieta? No te rece-
les. Di que has encendido una hoguera
en mi alma. [Dj, lo que sabes, di! (Lo-
renzn calla puestos los ofos en el suelo
inquicto y rudo). ;Te empefias en que
no has de hablar?
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Ne puedo.
:Qué es lo que te cierra la boca?
Tengo en ella una mordaza.

jArrancalal ¢No consideras lo que te

pido? ;Has pensado el bien que voy 4
recibir de ti! jLa honra de mi ma-
dre, la revelacioén de su inocencial i Por
deber, 6 por gracia, 6 por limosna, tien-

de tu manp, Lorenzo, y hazme ese bienl

(Loren=o calla). ;Te abstinas atn? Vie

nes obligado & despojarte del misterio.
{Obligado, ya lo creo! Tdacabas de de-
cirme: [E=0 es falso!

Como que es falso.

Asi lo aficmaste. Y, |qué malo serias 8i
ocultases el fundamento de lo que afir-
mas! Mejor te estuviéra no decirme na-
da. :Por qué me lo has dicho, desalma-
do, por qué me lo has dicho?

{En ui arranque). Usted, ¢por que me
mandaba al corro 4 murmurar?

- All4, con los otros. ... Y yo no soy co-
mo 103 Olros.

1Peor, eres mil veces peor! Aqui hay
una supercheria, una apariencia

iNo =e qué, Dios miol. . .. Algo que alu-
cina é in ama. T solamente cenoces la
verdad y no la muestras. {Ta eres el
traidor, el enemigol.. ..

2Qué falta hace? Sifuera para la dicha

de usted.... Pero, 3no se casa sin tro-
piezos con quien ha querido?

1 Tienes impuesto ¢l silencio?

Ya ve usted. Juré'no hablar y no ha-
blo~

;Y aquien’. .. ;Quién’vale tanto con

tra mi, que soy tu amiga de'lainfancia?

;Contra usted no vale nadie! Si yo pu~ 3
dieral. ... M4s, jcudntas cosas no haria
un hombre. si no fuera por eso.... por- §
que no puedel ~
;Oh, Dios mio!..... Y no cedera! Lo @
estoy viendo. jJComo he de reducir con
mis pobres manos esa dureza que es fa
de unroble?. . .. ¢§Qué quieres, Lorenzor
Cuil es el cemino de tu corazén? [Di- &
melo! :Gon qué blanduras se te domag
JQué te ofreceré? Soy rica. ..
(Haciéndose un paso airas). ;Y a4 mi

- qué?

\No, no.... perdonal Yo te diera toedo
gste patrimonio que es mi dote [Daria ‘
1a vida, cuanto méas la fortunal. ... ..
Pero no.... escucha, ven: no te agras
vies, no te ofrezco dinero. Ya ves que
no me propongo comprarte. Mas jcomo
vencerte entonces? :
Hay que dejar eso, (Dando un paso ha-
cia el fondo). - Dejarto

;Oh, cielo santol. ... [Madre mial (Ke
suelta, inspirada) (Ah! {Oyel ;B ver-
dad? Me lo'ban dicho.... ¢Es cierto
gfte t1i picnsas en mi?

“(Trrbado). Yo.. . seiiorita. ... (Ruda-

mente).. También eso hay que dejarlo.

(Otro miovimiento para salir). -
iNo. ... ne huyasl {Contéstame! A esia

pregunta bien puedes contestarme.

Ese es asunte mio.

Te engafias. Ahora es de todos. Mioy
de Jos mios, y de mi‘madre muerta, y

de la“tierra y del ¢ielo. - .= jRespénde:

mel ;Es cierto que me quieres? (Estoy
yo en twalmar :




